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Teniendo presentes sus decisiones .../CP.7 (Articulo 7), ... /CP.7 (Articulo 8), .../CP.7
(Mecanismos), .../CP.7 (Articulo 6), .../CP.7 (Articulo 12), .../CP.7 (Articulo 17), .../CP.7 (Uso

delatierra, cambio de uso de latierray silvicultura) y .../CP.7 (Cumplimiento),

1.  Pidea Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico que elabore
normas técnicas con el fin de asegurar un intercambio de datos exacto, transparente y eficiente
entre los registros nacionales, € registro del mecanismo paraun desarrollo limpio y €l diario de
las transacciones, sobre la base del anexo de la decision que figura a continuacion, con miras a
recomendar ala Conferencia de las Partes en su octavo periodo de sesiones una decision a
respecto, para su aprobacion por la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes
en el Protocolo de Kyoto en su primer periodo de sesiones, afin de facilitar |la mas pronta
creacion y establecimiento de los registros nacionales, del registro del mecanismo paraun

desarrollo limpio y del diario de las transacciones;

2. Pidealasecretariaque cree e diario de las transacciones a que se refiere el anexo de
la decision que figura a continuacion, teniendo en cuenta las normas técnicas mencionadas en el
parrafo 1 supra, con miras a establecerlo a mas tardar cuando se celebre e segundo periodo de

sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocol o;

3.  Pidead Presidente del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnol6gico que, con la asistencia de la secretaria, celebre consultas entre |os periodos de
sesiones con las Partes y con expertos con €l fin de:

a)  Preparar un proyecto de las normas técnicas a que se refiere el parrafo 1 supra para
que & Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico lo examine en sus

periodos de sesiones 16° y 179,

b)  Permitir &l intercambio de informacion y experiencia entre las Partes del anexo | y
las no incluidas en €l anexo I, y también con la secretaria, en relacion con lacreacion y el
establecimiento de los registros nacionales, el registro del mecanismo para un desarrollo limpio y

el diario de |las transacciones;

4.  Recomienda que la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partesen el

Protocol o de Kyoto adopte en su primer periodo de sesiones |a siguiente decision:



FCCC/CP/2001/L.25
pagina 3

Proyecto decision .../.CMP.1

Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas, previstas
en el parrafo 4 del articulo 7 del Protocolo de Kyoto

La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de

Kyoto,
Recordando el parrafo 4, del articulo 7 del Protocolo de Kyoto,

Recordando la decisién .../CP.7 (Modalidades de contabilidad de |as cantidades
atribuidas),

Teniendo presentes sus decisiones .../.CMP.1 (Articulo 7), .../.CMP.1 (Articulo 8), .../.CMP.1
(Mecanismos), .../.CMP.1 (Articulo 6), .../.CMP.1 (Articulo 12), .../.CMP.1 (Articulo 17),
.../CMP.1 (Uso de latierra, cambio de uso de latierray silvicultura), .../CMP.1 (Cumplimiento),

1.  Aprueba las modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas de
conformidad con el parrafo 4 del articulo 7 del Protocolo de Kyoto, que figuran en el anexo dela

presente decision;

2. Decide que cada unade las Partes del anexo | presente ala secretaria, antes del 1° de
enero de 2007 o un afio después de la entrada en vigor para ella del Protocolo de Kyoto, si esta
fecha es posterior, € informe aque serefiere el parrafo 6 del anexo de la presente decision.
Después de concluir el examen inicial previsto en € articulo 8 y de haberse resuelto cualquier
cuestion de aplicacion en relacion con los gjustes o | as cantidades atribuidas, a cantidad
atribuida a cada Parte, calculada con arreglo alos parrafos 7 'y 8 del articulo 3, se consignaraen
la base de datos de recopilacion y contabilidad de las emisiones y |as cantidades atribuidas
mencionada en €l parrafo 50 del anexo de la presente decision y se mantendra invariable durante

todo el periodo de compromiso;

3.  Decide que cada unade las Partes del anexo | presente ala secretaria, a expirar e
periodo adicional para cumplir los compromisos, el informe a que se refiere el parrafo 49 del

anexo de la presente decision;
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4.  Pidealasecretaria que empiece a publicar los informes anuales de recopilaciéon y
contabilidad a que se refiere el parrafo 61 del anexo de la presente decision unavez terminado el
examen inicial previsto en el articulo 8 y resuelta toda cuestion de aplicacion en relacion con los
gjustes o las cantidades atribuidas a las Partes, y |os presente ala Conferencia de las Partes en
calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto, al Comité de Cumplimiento y a cada

una de |as Partes interesadas;

5. Pidealasecretaria que publique, después del periodo adicional paracumplir los
compromisos, los informes finales de recopilacion y contabilidad a que se refiere el parrafo 62
del anexo de la presente decision y los presente ala Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en €l Protocolo de Kyoto, al Comité de Cumplimiento y a cada una de las

Partes interesadas.
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Anexo

MODALIDADES DE CONTABILIDAD DE LAS CANTIDADES
ATRIBUIDAS, PREVISTAS EN EL PARRAFO 4 DEL ARTICULO 7
DEL PROTOCOLO DE KYOTO!

|. MODALIDADES
A. Definicion
1.  Una"unidad de reduccion de emisiones’ 0 "URE" es una unidad expedida de conformidad
con |las disposiciones pertinentes de estas modalidades de contabilidad de | as cantidades
atribuidas, y corresponde a una tonelada métrica de dioxido de carbono equivalente, calculada

usando |os potenciales de calentamiento atmosférico definidos en la decision 2/CP.3, con las

maodificaciones de que posteriormente puedan ser objeto con arreglo a articulo 5.

2. Una"reduccion certificada de las emisiones' 0 "RCE" es una unidad expedida de
conformidad con el articulo 12 y los requisitos en é especificados, y corresponde a unatonelada
meétrica de didxido de carbon equivalente, cal culada usando |os potenciales de calentamiento
atmosférico definidos en la decisidon 2/CP.3, con las modificaciones de que posteriormente pueda

ser objeto con arreglo al articulo 5.

3. Una"unidad de la cantidad atribuida’ o "UCA" es una unidad expedida de conformidad
con las disposiciones pertinentes de estas modalidades de contabilidad de | as cantidades
atribuidas, y corresponde a una tonelada métrica de dioxido de carbdn equivalente, calculada
usando |os potenciales de calentamiento atmosférico definidos en la decision 2/CP.3, con las

modificaciones de gue posteriormente pueda ser objeto con arreglo a articulo 5.

4.  Una"unidad de absorcion" o "UDA" es una unidad expedida de conformidad con las
disposiciones pertinentes de estas modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas y
corresponde a una tonelada métrica de didxido de carbono equivalente, calculada usando los
potenciales de calentamiento atmosférico definidos en la decision 2/CP.3, con las modificaciones

de que posteriormente pueda ser objeto con arreglo al articulo 5.

! salvo que seindique otra cosa, en estas directrices por "articulo” se entiende un articulo del
Protocolo de Kyoto.
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B. Calculodela cantidad atribuida con arreglo
alosparrafos 7y 8 del articulo 3

5.  Enée primer periodo de compromiso, del afio 2008 a 2012, la cantidad atribuida de

conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3 a cada Parte del anexo | que tenga un

compromiso indicado en el anexo B del Protocolo de Kyoto® serdigual a porcentaje consignado

paraellaen e anexo B de sus emisiones antropogenas agregadas, expresadas en €l dioxido de

carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero, y de las fuentes, enumerados en el

anexo A del Protocolo de Kyoto correspondientes al afio de base, multiplicado por cinco,

teniendo en cuentalo siguiente:

a)

b)

El afio de base sera 1990, salvo paralas Partes en proceso de transicion a una
economia de mercado que hayan elegido un afio o periodo de base historico distinto
de 1990, de conformidad con el parrafo 5 del articulo 3, y paralas Partes que hayan
elegido e afio 1995 como afo de base para las emisiones totales de
hidrofluorocarbonos, perfluorocarbonos y hexafluoruro de azufre, de conformidad

con €l parrafo 8 del articulo 3;

Las Partes paralas cuales el cambio de uso delatierray lasilvicultura (todas las
emisiones por las fuentes y la absorcion por los sumideros de la categoria 5 de las
Directrices del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico
para |los inventarios nacionales de los gases de efecto invernadero, version revisada
en 1996) hayan constituido una fuente neta de emisiones de gases de efecto
invernadero en el afio o periodo de base incluirdn en ese afio o periodo de base las
emisiones antropogenas agregadas, de didxido de carbono equivalente por las fuentes
menos la absorcion por [os sumideros en ese afio o periodo debidas al cambio de uso
de latierra (todas las emisiones por |as fuentes menos la absorcién por |os sumideros

comunicadas en relacion con la conversidn de bosques (deforestacion));

L as Partes que hayan llegado a un acuerdo de conformidad con €l articulo 4 para

cumplir conjuntamente sus compromisos dimanantes del articulo 3 utilizaran €l nivel

2 En adelante, "Parte del anexo 1",
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de emisiones respectivo asignado a cada una de |las Partes en el acuerdo, en lugar del
porcentaje consignado en el anexo B.

6. CadaPartedel anexo | facilitara el célculo de su cantidad atribuida de conformidad con
los parrafos 7 y 8 del articulo 3 para €l periodo de compromiso y demostrara su capacidad para
rendir cuenta de sus emisionesy la cantidad atribuida. Paratal fin, cada Parte presentara un

informe de las Partes que contendra lainformacién que figura en los parrafos siguientes (7 y 8).

7. Laprimeraparte del informe contendrala siguiente informacion, o unareferenciaaella

cuando ya se haya presentado a la secretaria:

a) Inventarios completos de las emisiones antropdgenas por las fuentes y la absorcién
antropdgena por los sumideros de los gases de efecto invernadero no controlados por
el Protocolo de Montreal correspondientes a todos |os afos transcurridos desde 1990
u otro afo o periodo de base aprobado en virtud del parrafo 5 del articulo 3, hasta el
ano inventariado mas reciente, preparados de conformidad con el péarrafo 2 del
articulo 5y las decisiones pertinentes de la Conferencia de | as Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto (CP/RP), teniendo en cuenta

cual esquiera decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes (CP);

b) Laindicacion del afo de base elegido paralos hidrofluorocarbonos, los
perfluorocarbonos y e hexafluoruro de azufre, conforme a péarrafo 8 ddl articulo 3;

c)  El acuerdo concertado en el marco del articulo 4 cuando la Parte haya convenido en

cumplir sus compromisos dimanantes del articulo 3 conjuntamente con otras Partes;

d) El céculo de su cantidad atribuida de conformidad con los parrafos 7 y 8 del
articulo 3 sobre la base de su inventario de las emisiones antropdgenas por las
fuentes y de la absorcion antropdgena por |os sumideros de |os gases de efecto

invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal.

8.  Lasegunda parte del informe contendra la siguiente informacion, o unareferenciaaella

cuando ya se haya presentado a la secretaria:
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a)

b)

d)

f)

El cllculo de su reserva para el periodo de compromiso de conformidad con la
decision .../CP.7 (Articulo 17);

La especificacion de su eleccion de los valores minimos correspondientes ala
cubierta de copas, la superficie delatierray laaturade los &rboles para su uso en la
contabilizacién de sus actividades con arreglo al parrafo 3 del articulo 3, junto con
una demostracion de la compatibilidad de esos valores con los valores que vienen
comunicando ala Organizacién de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion u otros 6rganos internacionales, y en caso de diferencia, una
explicacion de por qué y de qué manera se eligieron esos valores, de conformidad
con ladecision .../CP.7 (Uso delatierra, cambio de uso de latierray silvicultura);

L a especificacion de su eleccion de actividades en el ambito del parrafo 4 del
articulo 3, paraincluirlas en su contabilidad correspondiente al primer periodo de
compromiso, informacion sobre el modo en que e sistema nacional previsto en el
parrafo 1 del articulo 5 ha de identificar las superficies de tierras af ectadas a esas
actividades, de conformidad con ladecision .../CP.7 (Uso de latierra, cambio de uso

delatierray silvicultura);

Laindicacion de si respecto de cada actividad en el ambito de los parrafos 3y 4 del
articulo 3 se propone rendir cuenta anualmente o paratodo el periodo de

COMPromiso;

Una descripcion del sistema nacional establecido de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 5, comunicada con arreglo alos parrafos ... y ... de las directrices parala

preparacion de lainformacion solicitadaen el articulo 7 del Protocolo de Kyoto;

Una descripcion de su registro nacional, comunicada de conformidad con el
parrafo ... de las directrices parala preparacion de lainformacion solicitadaen el

articulo 7 del Protocolo de Kyoto.
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C. Consignacion dela cantidad atribuida de conformidad
con los péarrafos 7y 8 del articulo 3

9. Despuésdel examen previsto en € articulo 8 y de laresolucion de las cuestiones de
aplicacion relativas alos gjustes o €l calculo de la cantidad atribuida, la cantidad atribuida a cada
Parte de conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3 se consignara en la base de datos para

recopilar y contabilizar las emisionesy las cantidades atribuidas a que se refiere el parrafo 50.

10. Unavez que se haya consignado la cantidad atribuida en la base de datos de recopilacion y
contabilidad a que se refiere e péarrafo 50, la cantidad atribuida a cada Parte de conformidad con
los parrafos 7 y 8 del articulo 3 se mantendrainvariable durante €l periodo de compromiso.

D. Adicionesy sustracciones ala cantidad atribuida de conformidad con
losparrafos 7y 8 del articulo 3, parala contabilidad del proceso de
de evaluacion del cumplimiento

11. Al final del periodo adicional para cumplir los compromisos se efectuaran las siguientes
adiciones ala cantidad atribuida a una Parte de conformidad con los parrafos 7 'y 8 ddl articulo 3,
con arreglo alos parrafos 3, 4, 10, 12y 13 del articulo 3, parala contabilidad del proceso de

evaluacion del cumplimiento en todo el periodo de compromiso:

a) Lasadquisiciones de URE efectuadas por |a Parte de conformidad con los articulos 6
y 17,

b) Lasadquisiciones netas de CRE efectuadas por la Parte, en caso de que haya
adquirido més CRE con arreglo alos articulos 12 y 17 que transferido CRE con

arreglo a articulo 17,
c) Lasadquisicionesde UCA efectuadas por |a Parte con arreglo al articulo 17;
d) Lasadquisicionesde UDA efectuadas por la Parte con arreglo a articulo 17;

€) Laexpedicién UDA por la Parte sobre la base de sus actividades en el ambito del
parrafo 3 del articulo 3y sus actividades seleccionadas en el ambito del parrafo 4 del
articulo 3 cuando dichas actividades tengan por resultado una absorcién netade

gases de efecto invernadero, segin lo comunicado de conformidad con €l articulo 7,
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f)

lo examinado de conformidad con €l articulo 8, teniendo en cuenta cualquier ajuste
introducido en virtud del parrafo 2 del articulo 5, y lo contabilizado con arreglo ala
decision .../CP.7 (Uso de latierra, cambio de uso de latierray silvicultura) y siempre
que se hayaresuelto cualquier cuestion de aplicacion planteada en relacion con estas
actividades;

El arrastre por la Parte de URE, CRE y/o UCA del anterior periodo de compromiso,
de conformidad con el parrafo 15.

12. Al final del periodo adicional para cumplir los compromisos, se procedera alas siguientes

sustracciones de la cantidad atribuida a una Parte de conformidad con los parrafos 7 y 8 del

articulo 3, con arreglo alo dispuesto en los parrafos 3, 4 y 11 del articulo 3, parala contabilidad

del proceso de evaluacion del cumplimiento en todo el periodo de compromiso:

a)
b)
c)

d)

f)

Las transferencias de URE efectuadas por |a Parte con arreglo alos articulos 6y 17;
Las transferencias de UCA efectuadas por |a Parte con arreglo a articulo 17;
Las transferencias de UDA efectuadas por la Parte con arreglo a articulo 17;

La cancelacion por la Parte de URE, CRE, UCA y/o UDA sobre la base de sus
actividades en el ambito del parrafo 3 del articulo 3 y de sus actividades
seleccionadas en €l @mbito del parrafo 4 del articulo 3 cuando dichas actividades
tengan por resultado una fuente neta de emisiones de gases de efecto invernadero,
segun lo comunicado de conformidad con € articulo 7, o examinado de conformidad
con €l articulo 8, teniendo en cuenta cualquier gjuste introducido en virtud del
parrafo 2 del articulo 5, y lo contabilizado de conformidad con ladecision .../CP.7

(Uso delatierra, cambio de uso de latierray silvicultura);

La cancelacion por la Parte de URE, CRE, UCA y/o UDA cuando e Comité de
Cumplimiento haya determinado que la Parte no cumplié su compromiso dimanante
del parrafo 1 del articulo 3 en el anterior periodo de compromiso, de conformidad

con ladecision .../CP.7 (Cumplimiento);

Otras cancelaciones de URE, CRE, UCA y/o UDA efectuadas por la Parte.
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E. Baseparalaevaluaciéon del cumplimiento

13. CadaPartedd anexo | retirardA URE, CRE, UCA y/o UDA con € fin de demostrar €l

cumplimiento del compromiso contraido en virtud del parrafo 1 del articulo 3.

14. Unavez finalizado el periodo adicional para cumplir los compromisos, la evaluacion del
cumplimiento por una Parte del anexo | de su compromiso dimanante del parrafo 1 del articulo 3
se basara en la comparacion de la cantidad de URE, CRE, UCA y/o UDA, vdlidas para €l

periodo de compromiso de que se trate, que la Parte haya retirado de conformidad con €l

parrafo 13 supra, con €l total de sus emisiones antropogenas expresadas en el dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero y de las fuentes enumerados en el anexo A del
Protocolo de Kyoto durante €l periodo de compromiso, segtin lo comunicado con arreglo al
articulo 7, examinado de conformidad con €l articulo 8, teniendo en cuenta cualquier gjuste
introducido en virtud del parrafo 2 del articulo 5, y 1o consignado en |a base de datos de

compilacion y contabilidad a que se refiere el parrafo 50.
F. Arrastre

15. Unavez finalizado el periodo adicional para cumplir los compromisos, y en los casos en
que el informe final de recopilacion y contabilidad mencionado en el parrafo 62 indique que la
cantidad de URE, RCE, UCA y/o UDA retirada por la Parte de conformidad con €l parrafo 13 es
al menosigual a sus emisiones antropdgenas, expresadas en €l didxido de carbono equivalente,
de los gases de efecto invernadero y de las fuentes enumerados en el anexo A del Protocolo

de Kyoto para ese periodo de compromiso, la Parte podra arrastrar a periodo de compromiso

siguiente:

a) LasURE mantenidas en su registro naciona gque no se hayan convertido de las UDA
y que no se hayan retirado para ese periodo de compromiso o cancelado, hasta un
maximo del 2,5% de la cantidad atribuida de esa Parte de conformidad con los

parrafos 7'y 8 del articulo 3;

b) Las RCE mantenidas en su registro nacional que no se hayan retirado para ese
periodo de compromiso o cancelado, hasta un maximo del 2,5% de la cantidad

atribuida de esa Parte de conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3;
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c) LasUCA mantenidas en su registro naciona que no se hayan retirado para ese
periodo de compromiso o cancelado, menos la cantidad de UDA y URE convertidas
delas UDA gue se hallen en la cuenta de retirada de |a Parte para ese periodo de

COmMpromiso.

16. LasUDA no se podran arrastrar al periodo de compromiso siguiente.

II. REQUISITOSDEL REGISTRO

A. Registrosnacionales

17. CadaParte ddl anexo | establecerdy mantendrd un registro nacional parallevar la
contabilidad exacta de la expedicion, posesion, transferencia, adquisicion, cancelacion y retirada
de URE, RCE, UCA y UDA Yy las cantidades arrastradas de URE, RCE y UCA.

18. Cada Parte designara a una organizacion como administrador de su registro parallevar €l
registro nacional de esa Parte. Dos 0 més Partes podran llevar voluntariamente sus registros
nacional es respectivos en un sistema unificado, siempre que cada registro nacional sea

independiente.

19. El registro nacional se llevara en forma de base de datos informatizada que contenga,

entre otras cosas, elementos de datos comunes correspondientes a la expedicidn, posesion,
transferencia, adquisicion, cancelacion y retirada de las URE, RCE, UCA y UDA, y las
cantidades arrastradas de URE, RCE y UCA. Laestructuray la configuracion de los datos de los
registros nacional es se gjustaran alas normas técnicas que apruebe la CP/RP afin de asegurar un
intercambio correcto, transparente y eficiente de datos entre |os registros nacionales, €l registro

del mecanismo para un desarrollo limpio (MDL) y € diario independiente de |as transacciones.

20. CadaURE, RCE, UCA y UDA se mantendran solo en una cuenta en un registro en un

momento dado.
21. Encadaregistro naciona se llevaran las siguientes cuentas:

a)  Por lo menos una cuenta de haberes de la Parte;



b)

d)

f)
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Por 1o menos una cuenta de haberes de cada persona juridica autorizada por la Parte
amantener URE, RCE, UCA y/o UDA bajo su responsabilidad,

Por |0 menos una cuenta de cancelacion para cada periodo de compromiso afin de
cancelar URE, RCE, UCA y/o UDA de conformidad con el apartado d) del
parrafo 12;

Una cuenta de cancelacién para cada periodo de compromiso afin de cancelar URE,
RCE, UCA y/o UDA de conformidad con €l apartado €) del parrafo 12;

Por lo menos una cuenta de cancelacion para cada periodo de compromiso afin de
cancelar URE, RCE, UCA y/o UDA de conformidad con el apartado f) del
parrafo 12;

Una cuenta de retirada para cada periodo de compromiso.

22. A cadacuentade un registro nacional se le asignard un nimero exclusivo que constara de

los siguientes elementos:

a)

b)

El codigo de identificacion de la Parte: identificarala Parte en cuyo registro
nacional sellevelacuenta mediante el codigo del pais de dos letras definido en la
norma | SO 3166;

Un nimero exclusivo: numero asignado exclusivamente a esa cuenta de la Parte en

cuyo registro naciona se lleve la cuenta.

B. Expedicion de URE, UCA y UDA

23. CadaParte del anexo | consignara en su registro nacional, antes de que se efectten

transacciones para ese periodo de compromiso, una cantidad de UCA equivalente a su cantidad

atribuida de conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3, calculada'y consignada con

arreglo alos parrafos 5 a 10 supra.

24. Cada UCA tendraun nimero de serie exclusivo que constara de |os siguientes elementos:

a)

Periodo de compromiso: € periodo de compromiso parael cua se expidalaUCA;



FCCC/CP/2001/L.25
pagina 14
b) Partedeorigen: laParte que expidala UCA, identificada mediante € cddigo del pais
de dos letras definido en lanorma I SO 3166;

c) Tipo: elemento queidentificalaunidad como una UCA;

d) Unidad: nimero asignado exclusivamente ala UCA para el periodo de compromiso

y la Parte de origen identificados.

25. CadaParte del anexo | consignara en su registro nacional una cantidad de UDA igual ala
absorcion neta de |os gases de efecto invernadero antropogenos resultante de sus actividades en
el @mbito del parrafo 3 del articulo 3 y de sus actividades seleccionadas en el ambito del

parrafo 4 del articulo 3, contabilizadas de conformidad con ladecision .../CP.7 (UTCUTS), y
notificadas con arreglo a pérrafo 1 del articulo 7, tras la terminacion del examen previsto en el
articulo 8, teniendo en cuenta cualquier gjuste efectuado con arreglo a parrafo 2 del articulo 5, y
unavez resuelta cualquier cuestion de aplicacion relacionada con la absorcién neta notificada de
gases de efecto invernadero antropégenos. Cada Parte elegira para cada actividad, antes del
comienzo del periodo de compromiso, expedir esas UDA anualmente o por todo € periodo de

compromiso. Ladecision de la Parte no se modificara durante el primer periodo de compromiso.

26. Si un equipo de expertos identifica una cuestion de aplicacion, con arreglo a articulo 8, en
relacion con € célculo de la absorcion neta de gases de ef ecto invernadero resultante de las
actividades de una Parte atenor de los parrafos 3 6 4 del articulo 3, esa Parte no expediralas
UDA relativas a calculo hasta que se haya resuelto la cuestion de aplicacion.

27. CadaUDA tendraun numero de serie exclusivo que constara de los siguientes elementos:
a)  Periodo de compromiso: € periodo de compromiso parael cua se expidala UDA;

b) Partedeorigen: laParte del anexo | que expidala UDA, identificada mediante el
codigo del pais de dos letras definido en la norma | SO 3166;

c) Tipo: elemento queidentificalaunidad como una UDA,;

d) Actividad: € tipo de actividad para el que haya expedido laUDA,;
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€) Unidad: nimero asignado exclusivamente ala UDA para el periodo de compromiso
y laParte de origen identificados.

28. Cada Parte del anexo | debera asegurarse de que la cantidad total de UDA consignada en
su registro de conformidad con el parrafo 4 del articulo 3 para el periodo de compromiso no
exceda de los limites establecidos para esa Parte, fijados en ladecision .../CP.7 (UTCUTS).

29. Antesde su transferencia, cada Parte consignara las URE en su registro nacional
convirtiendo las UCA o UDA previamente expedidas por esa Parte y mantenidas en su registro
nacional. Una UCA o UDA se convertira en URE afadiendo al niUmero de serie un cédigo de
identificacion del proyecto y modificando el indicador del tipo en el nimero de serie paraindicar
gue se tratade una URE. Los demés elementos del nimero de seriedela UCA o UDA no se
modificaran. El codigo deidentificacion del proyecto identificara el proyecto especifico del
articulo 6 respecto del cua se expiden las URE, utilizando un niUmero exclusivo del proyecto
parala Parte de origen, inclusive si las reducciones pertinentes de | as emisiones antropogenas
por las fuentes o e incremento de la absorcidn antropégena por los sumideros fueron verificados

por el comité de supervision del articulo 6.
C. Transferencia, adquisicion, cancelacion, retiraday arrastre

30. LasURE, RCE, UCA y UDA podran transferirse entre los registros de conformidad con
las decisiones .../CP.7 (Articulo 6), .../CP.7 (Articulo 12), .../CP.7 (Articulo 17) y .../CP.7
(UTCUTS), y podran transferirse también entre |os registros.

31. CadaPartedel anexo | se asegurara de que sus adquisiciones netas de RCE resultantes de
las actividades de forestacion y reforestacion en el ambito del articulo 12 para el primer periodo
de compromiso no excedan de los limites establecidos para esa Parte, fijados en la

decision .../CP.7 (UTCUTY).

32. CadaPartede anexo | cancelaralas RCE, URE, UCA y UDA equivalentes alas emisiones
netas de gases de efecto invernadero antropdgenos resultantes de sus actividades en € ambito del
parrafo 3 del articulo 3y de sus actividades sel eccionadas en €l ambito del parrafo 4 del

articulo 3, contabilizadas de conformidad con ladecision .../CP.7 (UTCUTYS), y notificadas con

arreglo a péarrafo 1 del articulo 7, tras laterminacion del examen previsto en € articulo 8,
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teniendo en cuenta cualquier gjuste efectuado con arreglo a péarrafo 2 del articulo 5, y unavez
resuelta cualquier cuestion de aplicacion relacionada con |as emisiones netas notificadas de gases
de efecto invernadero antropogenos, de conformidad con el apartado d) del parrafo 12 supra,
transfiriendo las URE, RCE, UCA y UDA ala apropiada cuenta de cancel acion en registro
nacional. Cada Parte cancelard URE, RCE, UCA y/o UDA para cada actividad respecto del
mismo periodo para el cual haya elegido expedir UDA para esa actividad.

33. CadaParte del anexo | podra cancelar URE, RCE, UCA y/o UDA de manera que no
puedan utilizarse para cumplir los compromisos dimanantes del parrafo 1 del articulo 3, de
conformidad con el apartado f) del parrafo 12 supra, transfiriéndolas a una cuenta de cancelacion
en su registro nacional. Las personas juridicas autorizadas por |a Parte también podran

transferir URE, RCE, UCA y UDA a una cuenta de cancelacion.

34. Antesdel final del periodo adicional paracumplir los compromisos, cada Parte del anexo |
retirara URE, RCE, UCA y/o UDA que sean vélidas para ese periodo de compromiso afin de
utilizarlas para cumplir sus compromisos dimanantes del parrafo 1 del articulo 3, de conformidad
con el parrafo 13 supra, transfiriendo las URE, RCE, UCA y/o UDA ala cuenta de retirada para

ese periodo de compromiso en su registro nacional.

35. LasURE, RCE, UCA y UDA transferidas alas cuentas de cancelacién o de retirada para
un periodo de compromiso no podrén ser transferidas nuevamente ni arrastradas a periodo de
compromiso siguiente. Las URE, RCE, UCA y UDA transferidas alas cuentas de cancelacion
no podran utilizarse para demostrar el cumplimiento de los compromisos de las Partes

dimanantes del parrafo 1 del articulo 3.

36. CadaPartedel anexo | podra arrastrar URE, RCE y/o UCA mantenidas en su registro que
no se hayan cancelado o retirado para un periodo de compromiso al periodo de compromiso
siguiente, de conformidad con el parrafo 15 supra. Cada URE, RCE y/o UCA arrastrada de esa
manera mantendra su nimero de serie original, que seravalido en e periodo de compromiso
siguiente. Las URE, RCE, UCA y UDA de un periodo de compromiso anterior mantenidas en €l
registro de una Parte y que no se hayan arrastrado de esa manera se cancel arén de conformidad
con el apartado f) del parrafo 12 supra después de finalizar el periodo adicional para cumplir los

COMpPromisos.
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37. Cuando & Comité de Cumplimiento determine que la Parte no ha cumplido su compromiso
dimanante del parrafo 1 del articulo 3 para un periodo de compromiso, la Parte transferirala
cantidad de URE, RCE, UCA y/o UDA, calculadas de conformidad con ladecision .../CP.7
(Cumplimiento) ala pertinente cuenta de cancel acion, en consonancia con el apartado €) del

parrafo 12 supra.

D. Procedimientos de las tr ansacciones

38. Lasecretariaestableceray llevara un diario independiente de | as transacciones para
verificar lavalidez de estas Ultimas, incluidas la expedicion, transferenciay adquisicion entre los
registros, la cancelacion y retirada de URE, RCE, UCA y UDA, y € arrastre de URE, RCE

y UCA.

39. UnaPartedel anexo | iniciarala expedicion de UCA o UDA ordenando a su registro
nacional que expidalas UCA o UDA Yy las consigne en una cuenta especifica del registro.
Lajunta gecutivadel MDL iniciarala expedicién de RCE ordenando al registro del MDL que
expidalas RCE y las consigne en su cuenta de transicién de conformidad con lo establecido en el
articulo 12. Una Parte del anexo | iniciara la expedicion de URE ordenando a su registro
nacional que convierta determinadas UCA o UDA en URE dentro de una cuenta de ese registro
nacional. Previanotificacion del diario de las transacciones de que no hay discrepancias en
relacion con la expedicion, ésta se completard cuando las URE, RCE, UCA o UDA seinscriban
en la cuenta especificaday, en €l caso de las URE, se saguen las UCA o UDA especificadas dela

cuenta.

40. UnaParte del anexo | iniciaralatransferenciade URE, RCE, UCA o UDA, incluidaslas
gue se transfieren alas cuentas de cancelacion y de retirada, ordenando a su registro naciona que
transfieralas URE, RCE, UCA o UDA especificadas a una cuenta especifica de ese o de otro
registro. Lajuntaejecutivadel MDL iniciara unatransferencia de RCE mantenidas en € registro
del MDL ordenando a registro del MDL que transfiera las RCE especificadas a una cuenta
especificade ese 0 de otro registro. Previa notificacion del diario de las transacciones, si

procede, de que no hay discrepancias en relacion con latransferencia, ésta se completara cuando
las URE, RCE, UCA o UDA especificadas se saquen de la cuenta que las transfieray se

inscriban en la cuenta que las adquiera.
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41. Unavez iniciadalaexpedicion, transferencia entre registros, cancelacion o retirada de

URE, RCE, UCA o UDA, y antes de finalizar esas transacciones:

a)

b)

El registro iniciador creara un nimero de transaccion exclusivo que comprendera:

el periodo de compromiso para el que se propone latransaccion; el codigo de
identificacion de la Parte que inicia latransaccion (utilizando €l cédigo del pais de
dos letras definido en la norma SO 3166), y un nimero exclusivo de esa transaccién

parael periodo de compromiso y la Parte iniciadora de la transaccion;

El registro iniciador enviara una resefia de la transaccion propuesta a diario de las
transacciones o, en el caso de transferencias a otros registros, a registro nacional que
lasadquiera. Laresefiaincluira el nimero de transaccion; el tipo de transaccion
(expedicion, transferencia, cancelacion o retirada, con los detalles adicionales
correspondientes alas categorias de los parrafos 11 y 12 supra); los nimeros de serie
delas URE, RCE, UCA o UDA pertinentes, y los nimeros de | as cuentas

pertinentes.

42. Unavez recibidalaresefia, € diario delas transacciones realizara una verificacion

automatica para verificar que no haya discrepancias respecto de lo siguiente:

a)

b)

En todas las transacciones. las unidades previamente retiradas o canceladas; las
unidades existentes en mas de un registro; |as unidades en las que no se haya resuelto
una discrepancia identificada anteriormente; las unidades arrastradas indebidamente;
las unidades expedidas indebidamente; incluidas las que violan los limites que
figuran en ladecision .../CP.7 (UTCUTS); y laautorizacion de las personas juridicas

gue participan en latransaccion;

En el caso de transferencias entre registros: s las Partes que intervienen en la
transaccion tienen derecho a participar en los mecanismos; y si se han cumplido los
requisitos establecidos en relacion con lareserva para el periodo de compromiso de

|la Parte que transfiere;

En e caso de |las adquisiciones de RCE de proyectos de UTCUTS en e ambito del
articulo 12: violacion de los limites establecidos en ladecision .../CP.7 (UTCUTS);
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En e caso de unaretirada de RCE: si laParte en cuestién tiene derecho a utilizar
RCE para cumplir sus compromisos dimanantes del parrafo 1 del articulo 3.

43. Unavez finalizada la verificacion automética, € diario de las transacciones notificara al

registro iniciador, y en € caso de transferencias a otro registro al registro que las adquiera, los

resultados de la verificacion automética. En funcién de los resultados de la verificacion se

aplicaran los procedi mientos siguientes:

a)

b)

d)

Si el diario de las transacciones notifica una discrepancia, €l registro iniciador pondra
término alatransaccion, lo notificara al diario de las transacciones y, en €l caso de
transferencias a otro registro, al registro que las adquiera. El diario delas
transacciones enviara una resefia de la discrepancia ala secretaria para su
consideracién, como parte del proceso de examen parala Parte o Partes pertinentes

previsto en € articulo 8;

En e caso de que € registro iniciador no ponga fin alatransaccion, las URE, RCE,
UCA o0 UDA de latransaccién no serén validas para cumplir los compromisos
dimanantes del parrafo 1 del articulo 3 hasta que el problema se haya corregido y se
hayan resuelto todas las cuestiones de aplicacion relativas alatransaccion. Unavez
resuelta una cuestion de aplicacion relativa a las transacciones de una Parte, esa Parte
aplicaratodas las medidas correctivas necesarias en €l plazo de 30 dias;

Si € diario de las transacciones no notifica ninguna discrepancia, €l registro iniciador
delatransacciony, en el caso de transferencias a otro registro, € registro que
adquiera completara o finalizara latransaccion y enviarala resefia y una notificacion
del término de latransaccion al diario delas transacciones. En el caso de
transferencias a otro registro, €l registro iniciador de la transaccion enviara la resefia

y lanotificacion al registro que adquiere y viceversa;

El diario de las transacciones registrara todos |os datos de | as transacciones, asi como
lafechay hora de término de cada una de ellas, parafacilitar sus verificaciones
automaticas y €l examen previsto en € articulo 8, y esos datos estaran a disposicion
del publico.
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E. Informacién accesible al publico

44. Cadaregistro nacional pondraadisposicion del publico lainformacion no confidencia y
ofrecera un interfaz publicamente accesible mediante Internet que permita alos interesados

consultar y ver lainformacion.

45. Lainformacién gue se mencionaen el parrafo 44 supra comprenderainformacion
actualizada de cada nimero de cuenta del registro sobre:

a  Nombredelacuenta: identificacion del titular de la cuenta;

b)  Tipo decuenta: indicacion del tipo de cuenta (de haberes, de cancelacion o de
retirada);

c) Periodo de compromiso: el periodo de compromiso parael que selleve una cuenta

de cancelacion o de retirada;

d) Caodigo deidentificacion del representante: identificaraal representante del titular de
la cuenta mediante el codigo de identificacion de la Parte (el codigo del pais de dos
letras definido por la norma SO 3166) y un nimero exclusivo de ese representante

en €l registro de la Parte;

€)  Nombre einformacion de contacto del representante: nombre compl eto, direccion
postal, nimero de teléfono, nimero de fax y direccion electronicadel representante
del titular de la cuenta.

46. Lainformacion aque serefiere e parrafo 44 incluiralos siguiente datos relativos alos
proyectos del articulo 6 respecto de cada codigo de identificacion de proyecto para el cua la
Parte haya expedido URE:

a  Nombre del proyecto: nombre exclusivo del proyecto;
b)  Ubicacién del proyecto: |aParte, ciudad o region en que esté ubicado €l proyecto;

c) Afosde expedicion delas URE: especificacion de los afios en que se hayan

expedido URE como resultado del proyecto del articulo 6;
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Informes. versiones electrénicas copiables de todos |os documentos publicos
relativos al proyecto, incluidas las propuestas, lavigilancia, la verificaciony la
expedicion de URE, cuando proceda, con sujecion alas disposiciones de
confidencialidad de ladecision .../CP.7 (Articulo 6).

47. Lainformacién aque serefiere el parrafo 44 incluiralos siguientes datos sobre |os haberes

y las transacciones pertinentes al registro nacional, por nimero de serie, para cada afio civil

(definido segun la hora media de Greenwich):

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA en cada cuenta a comienzos del afo;

La cantidad total de UCA expedidas sobre la base de |a cantidad atribuida de

conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3;

La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA adquiridas de otros registrosy la

identidad de |as cuentas y registros que las hayan transferido;

La cantidad total de UCA expedidas sobre la base de actividades en el ambito de los
parrafos 3y 4 dd articulo 3;

La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA transferidas aotros registrosy la

identidad de |as cuentas y registros nacional es que las hayan adquirido;

La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA canceladas sobre la base de

actividades en el ambito de los parrafos 3y 4 del articulo 3;

La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA canceladas tras la determinacion del
Comité de Cumplimiento de que la Parte no ha cumplido su compromiso derivado
del parrafo 1 del articulo 3;

La cantidad total de otras URE, RCE, UCA y UDA canceladas,
La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA retiradas,

La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA arrastradas del periodo de compromiso

anterior;
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k)  Los haberes actuales de URE, RCE, UCA y UDA en cada cuenta.

48. Lainformacién aque serefiere e parrafo 44 incluira unalista de las personas juridicas
autorizadas por la Parte a mantener URE, RCE, UCA y/o UDA bajo su responsabilidad.

I11. RECOPILACION Y CONTABILIDAD DE LOSINVENTARIOS
DE LASEMISIONESY DE LASCANTIDADES ATRIBUIDAS

A. Informe que deber & presentar se una vez finalizado €l periodo
adicional para cumplir los compromisos

49. Unavez finalizado €l periodo adicional para cumplir los compromisos, cada Parte del
anexo | presentara ala secretaria, y, pondra a disposiciéon del pablico en un formato el ectrénico
uniforme, la siguiente informacion. Estainformacién solo sereferiraalas URE, RCE, UCA

y UDA que sean validas para e periodo de compromiso de que se trate:

a) Lascantidadestotales de las categorias de URE, RCE, UCA y UDA enumeradas en
los apartados @) aj) del parrafo 47 parael afio civil en curso hasta el término del
periodo adicional para cumplir los compromisos (definido segin la horamedia

de Greenwich);

b) Lacantidad tota de URE, RCE, UCA y UDA en su cuentade retirada y sus nUmeros

de serie;

c) Lacantidad total y los nimeros de serie de las URE, RCE, UCA y UDA quelaParte

pida que se arrastren al periodo de compromiso siguiente.
B. Base de datosde recopilacion y contabilidad

50. Lasecretaria establecera una base de datos pararecopilar y contabilizar las emisionesy las
cantidades atribuidas de conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3, teniendo en cuentalas
adiciones a esas cantidades y |as sustracciones de €llas, de conformidad con los parrafos 7 'y 8

del articulo 3, paralacontabilidad del proceso de evaluacion del cumplimiento, de conformidad
con los parrafos 11 y 12 supra. El objeto de la base de datos es facilitar |a evaluacion del
cumplimiento por cada Parte del anexo | de sus compromisos dimanantes del parrafo 1 del
articulo 3.
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51. Sellevaraun registro aparte en la base de datos para cada Parte del anexo | y cada periodo
de compromiso. Lainformacion sobre las URE, RCE, UCA y UDA solo sereferiraalas
unidades que sean validas para el periodo de compromiso de que se trate y se consignara por

separado para cadatipo de unidad.

52. Lasecretaria consignara en labase de datos para cada Parte del anexo | lasiguiente

informacion:
a) Lacantidad atribuida de conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3;

b) Parael primer periodo de compromiso, las emisiones totales autorizadas de UDA
procedentes de actividades de ordenacion forestal en el dmbito del parrafo 4
del articulo 3, y los limites a las adquisiciones netas de RCE resultantes de
actividades de forestacion y reforestacion en el marco del articulo 12 con
arreglo aladecision .../CP.7 (Uso delatierra, cambio de uso de latierray
silvicultura- UTCUTS).

53. Lasecretaria consignara en labase de datos, para cada Parte del anexo |, si se admite que
transfiera o adquiera, o ambos, URE, RCE, UCA y UDA con arreglo alas decisiones .../CP.7
(Articulo 6) y .../CP.7 (Articulo 17) y utilice RCE para contribuir al cumplimiento de sus
obligaciones en el marco del parrafo 1 del articulo 3, conforme aladecision .../CP.7

(Articulo 12).

54. Lasecretariaregistrard anuamente lainformacion siguiente relativa alas emisiones de
cada Parteincluidaen el anexo I, tras el examen anual realizado de conformidad con el
articulo 8, laintroduccién de cualquier gjuste en virtud del parrafo 2 del articulo 5y lasolucion

de cualquier cuestion de aplicacion relativas a calculo de las emisiones:

a)  El tota delas emisiones anuales antropdgenas, expresadas en € didxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero y de | as fuentes enumerados en €l
anexo A del Protocolo de Kyoto para cada afio del periodo de compromiso que se

hayan comunicado de conformidad con €l articulo 7;
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b)

Los gjustes introducidos con arreglo al parrafo 2 del articulo 5, registrados como la
diferencia, en didxido de carbono equivalente, entre la estimacion ajustaday la

estimacion del inventario comunicado con arreglo a articulo 7;

El total de las emisiones antropogenas de didxido de carbono equivalentes, en el
periodo de compromiso, calculadas como la suma de las cantidades de los

apartados a) y b) supra correspondientes a todos |os afios del periodo de compromiso
hasta la fecha.

55. Lasecretaria consignara anualmente en la base de datos lainformacion siguiente para cada

Parte incluidaen el anexo |, relativa ala contabilidad de las emisiones y absorciones netas de los

gases de efecto invernadero derivadas de sus actividades en el ambito del parrafo 3 del articulo 3,

y de las actividades seleccionadas en €l ambito del parrafo 4 del articulo 3, tras el examen anual

realizado en virtud del articulo 8, laintroduccion de cualquier gjuste en virtud del parrafo 2 del

articulo 5y la solucion de toda cuestion de aplicacion pertinente:

a)

b)

d)

El cllculo de las emisiones o absorciones antropdgenas netas de gases de efecto
invernadero conforme aladecision .../CP.7 (UTCUTS) gue puedan derivarse de las
actividades realizadas en €l ambito de los parrafos 3y 4 del articulo 3, de las que se

haya informado con arreglo al articulo 7;

Respecto de las actividades paralas cuaes |a Parte haya optado por una contabilidad
anual, las emisiones o a absorciones antropogenas netas de gases de efecto

invernadero conforme aladecision .../CP.7 (UTCUTS) para el afio civil;

Respecto de | as actividades para las cuales |a Parte ha optado por una contabilidad de
todo el periodo de compromiso, las emisiones 0 a absorciones antropdgenas netas de
gases de efecto invernadero conforme aladecision .../CP.7 (UTCUTS) para€l

ano civil;

Cualquier guste introducido en virtud del parrafo 2 del articulo 5, registrado como la
diferencia, en didxido de carbono equivalente, entre la estimacion ajustaday la
estimacién comunicada con arreglo a articulo 7;
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€) El total delasemisionesy absorciones antropdgenas netas de gases de efecto
invernadero con arreglo aladecision .../CP.7 (UTCUTS) en € periodo de
compromiso, calculadas como la suma de todos |os afios del periodo de compromiso

hasta |a fecha de | as cantidades mencionadas en |os apartados b) y ¢) supra.

56. Cuando una Parte presente estimaciones revisadas de las emisiones y de la absorcion de
gases de efecto invernadero respecto de un afio del periodo de compromiso, con sujecion al
examen previsto en el articulo 8, la secretaria introduciralos cambios pertinentes en la
informacion de la base de datos, incluida, segin proceda, la eliminacion de gjustes previamente

aplicados.

57. Lasecretariaregistraray actualizara el nivel necesario de lareserva del periodo de

compromiso para cada Parte del anexo |, de conformidad con ladecision .../CP.7 (Articulo 17).

58. Lasecretariaregistrara anualmente en la base de datos para cada Parte del anexo | la
informacion siguiente relativa a las transacciones, del afio civil anterior y hastala fecha del
periodo de compromiso, tras finalizar el examen anual, incluida laintroduccién de correcciones

y la solucion de las cuestiones pertinentes de aplicacion:
a) Tota detransferencias de URE, RCE, UCA y UDA;
b) Tota de adquisiciones de URE, RCE, UCA y UDA;

c)  Adguisiciones netas de RCE derivadas de actividades de forestacion y reforestacion
en el dmbito del articulo 12;

d) El tota de unidades expedidas en relacidn con cada actividad en el ambito de los

parrafos 3y 4 del articulo 3;

€) El total de cancelaciones correspondientes a cada actividad en el ambito de los
parrafos 3y 4 dd articulo 3;

f)  El total de cancelaciones tras la determinacion del Comité de Cumplimiento de que

la Parte no ha cumplido con su compromiso dimanante del parrafo 1 del articulo 3;

g) El tota de otras cancelaciones de URE, RCE, UCA y UDA,;
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h)  El total deretiradas de URE, RCE, UCA y UDA.

59. Al terminar €l periodo adicional para cumplir los compromisosy tras el examen previsto
en el articulo 8 del informe presentado por la Parte con arreglo a parrafo 49 supra, incluidas la
introduccion de gjustes y la solucion de las cuestiones de aplicacion pertinentes, |a secretaria

incluira en la base de datos la informacion siguiente sobre cada Parte del anexo |:

a) Lasadicionestotales alas cantidades atribuidas o |as sustracciones de esas
cantidades con arreglo alos parrafo 7 'y 8 del articulo 3, parala contabilidad del
proceso de evaluacion del cumplimiento, de conformidad con los parrafos 11

y 12 supra;

b) Lacantidad total de URE, RCE, UCA y UDA en lacuenta de retirada de la Parte

correspondiente al periodo de compromiso.

60. Unavez realizado el examen previsto en el articulo 8 del inventario anual del dltimo afio
del periodo de compromiso y resueltas las cuestiones de aplicacion conexas, la secretaria
consignara en la base de datos €l total de las emisiones antropdgenas, expresadas en el didxido
de carbono equivalente, de |os gases de efecto invernadero y de las fuentes enumerados en el

anexo A del Protocolo de Kyoto de la Parte para el periodo de compromiso.
C. Informesde recopilacion y contabilidad

61. Lasecretariapublicarauninforme anual de recopilaciony contabilidad para cada Parte del
anexo | y lo enviardala CP/RP, e Comité de Cumplimiento y |a Parte interesada.

62. Después del periodo de compromiso y el periodo adicional para cumplir |os compromisos,
la secretaria publicara un informe final de recopilacion y contabilidad respecto de cada Parte del

anexo | y lo remitirdala CP/RP, el Comité de Cumplimiento y la Parte interesada, indicando:

a) El total delas emisiones antropégenas de didxido de carbono equivalentes,
correspondiente a periodo de compromiso, registrado segun se indicaen €l

parrafo 60 supra;



b)

d)
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La cantidad total de URE, RCE, UCA y UDA de la cuentade retirada de |la Parte en
el periodo de compromiso, registrada segin se indica en e apartado b) del
parrafo 59 supra;

En su caso, la cantidad de URE, RCE y UCA del registro que la Parte haya pedido

gue se arrastre a periodo de compromiso siguiente;

En su caso, la cantidad de toneladas de didxido de carbono equivalentes en que €
total de las emisiones antropdgenas exceda de la cantidad total de URE, RCE, UCA
y UDA de la cuenta de retirada de |a Parte correspondiente al periodo de

COMpPromiso.



